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“SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS DEL MARN"-EJERCICIO FISCAL

2023
NOSOTROS: FERNANDO ANDRES LOPEZ LARREYNAGA, de anos de edad,
Arquitecto, del domicilio de , departamento de , con Documento
Unico de Identidad y Numero de Identificacion Tributaria , expedido en
el municipio y departamento de ; actuando en nombre y representacion del

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, que puede
abreviarse MARN, en mi calidad de Ministro de dicha Cartera de Estado, el cual
posee Numero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce guion ciento
sesenta mil quinientos noventa y siete guion ciento cuatro guion cinco;
personeria que es legitima y suficiente por constar en Certificacion extendida por
el licenciado Conan Tonathiu Castro, Secretario Juridico de la Presidencia de la
Republica, el dia tres de junio de dos mil diecinueve, donde consta el Acuerdo
Numero Uno, de fecha uno de junio del afio dos mil diecinueve, por medio del
cual el senior Nayib Armando Bukele Ortez, en su caracter de Presidente de la
Republica de El Salvador, me nombra como Ministro de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, a partir del dia uno de junio de dos mil diecinueve; publicado
dicho acuerdo en el Diario Oficial de Edicion Especial numero Cien, Tomo
Cuatrocientos Veintitres de fecha uno de junio del afio dos mil diecinueve, y
quien en nombre del Estado y Gobierno de El Salvador, en cumplimiento a lo
establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica (LACAP), estoy facultado para celebrar actos como el presente, y quien
en el curso de este instrumento me denominare Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales que se abrevia “El MARN”, o “El Contratante”; y JOSE OMAR
FUENTES MERLQOS, de anos de edad, , del domicilio de , portador de
Documento Unico de Identidad y Numero de Identificacion Tributaria
actuando en calidad de Administrador Unico Propietario y Representante Legal
de la Sociedad O & M MANTENIMIENTO Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse O & M MANTENIMIENTO Y
SERVICIOS, S.A. DE C.V., con Numero de Identificacion Tributaria , personeria
que se legitima con: a) Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la
Sociedad O & M Mantenimiento y Servicios, Sociedad Andnima de Capital
Variable, otorgada en la ciudad de , alas horas del dia ante los oficios del
Notario , dicho Testimonio fue inscrito en el Registro de Comercio al numero
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del Libro , de Registro de Sociedades, el ; b) Testimonio de Escritura Publica
de Modificacion al Pacto Social de O & M Mantenimiento y Servicios, Sociedad
Andonima de Capital Variable, que puede abreviarse O & M Mantenimiento y
Servicios, S.A. de C.V,, otorgada en la ciudad de , alas horas con minutos del
dia , ante los oficios del Notario , Instrumento que contiene la totalidad del
pacto social, el cual es el unico valido que rige a la sociedad a partir de su
inscripcion, en el que consta que la Sociedad se denomina como se ha dicho;
que tiene su domicilio en , pudiendo establecer agencias, sucursales, oficinas
y dependencias dentro y fuera del territorio nacional, que su plazo es
indeterminado, que entre sus finalidades esta la de brindar servicios de limpieza y
tratamiento de piso de edificio, casas de habitacion y vehiculos, entre otras; que
la administracion de la Sociedad estd a cargo de un Administrador Unico
Propietario y su respectivo suplente, o una Junta Directiva, quienes duraran en
sus funciones un periodo de  anos, que para el ejercicio de la Representacion
Judicial y Extrajudicial de la Sociedad y uso de la firma social, se estara a lo
dispuesto por el articulo , del Codigo de Comercio; dicho Testimonio fue
inscrito en el Registro de Comercio al numero , del Libro , del Registro de
Sociedades, el dia ; y c¢) Credencial de Eleccién de Administrador Unico
Propietario y Suplente, en la cual consta que en sesion de Junta General
Ordinaria de Accionista, celebrada el , se acordd nombrar como Administrador
Unico Titular de la Sociedad al sefior José Omar Fuentes Merlos, por un periodo
de anos, contados a partir del ; inscrita en el Registro de Comercio al numero
,del Libro , del Registro de Sociedades, el dia por lo que estoy plenamente
facultado para otorgar actos como el presente; quien en lo sucesivo me
denominare “La Contratista”. MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y
en efecto otorgamos proveniente del proceso de Libre Gestion, denominado
“SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS DEL MARN", EJERCICIO FISCAL
2023, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Constataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP; su Reglamento,
que en adelante se denominara RELACAP; y a las clausulas que se detallan a
continuacion: PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: “La Contratista’, se
compromete a brindar el “SERVICIO DE LIMPIEZA PARA LAS OFICINAS DEL
MARN", EJERCICIO FISCAL 2023, de conformidad a los Términos de Referencia,
y a las condiciones de este contrato. A efecto de garantizar el cumplimiento del
mismo, el MARN podra realizar todas las gestiones de control en los aspectos
material, técnico, financiero, legal y contable, que razonablemente considere
necesario a fin de salvaguardar los intereses que persigue. SEGUNDA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato, y se
tiene por incorporados al mismo con plena aplicacion, en lo que no se oponga al
presente contrato, los siguientes documentos: (a) Requisicion de Obras, Bienes y
Servicios No. 309-2022; (b) Términos de Referencia; (c) Oferta Técnica y
Econdmica; (d) Garantia; y (e) otros documentos que emanaren del presente
contrato, los cuales son complementarios entre si y seran interpretados en forma
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conjunta, en caso de discrepancia entre estos documentos y el contrato,
prevalecera este ultimo. TERCERA. RESPONSABILIDADES DE LA
CONTRATISTA: "La Contratista”, se obliga a brindar el “SERVICIO DE LIMPIEZA
PARA LAS OFICINAS DEL MARN?", EJERCICIO FISCAL 2023, de conformidad a
lo establecido en el documento de Términos de Referencia; y a la oferta
presentada y aceptada por el MARN. CUARTA. LUGAR Y HORARIO: los servicios
de limpieza deberan ser prestados en las instalaciones del Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, incluyendo las oficinas regionales, destacando a
veintiseéis (26) personas, distribuidas en las direcciones y ubicaciones indicadas
en el numeral 6-DIRECCIONES Y UBICACIONES DONDE SE PRESTARA EL
SERVICIO DE LIMPIEZA, de los Términos de Referencia, en los siguientes horarios
de lunes a viernes: de las seis horas con treinta minutos a las dieciséis horas,
con un primer receso de nueve horas con cuarenta y cinco minutos a las diez
horas; y un segundo receso de las doce horas con treinta minutos a las trece
horas con diez minutos, para el almuerzo; sabados: de las siete horas a las doce
horas (sin receso). El personal contratado gozara de las vacaciones que goza la
empresa privada no las de Gobierno. QUINTA. PLAZO DE CONTRATO: El plazo
de ejecucion de las obligaciones emanadas del presente contrato es de tres
meses, contado a partir del uno de enero al treinta y uno de marzo de dos mil
veintitrés. SEXTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO:
Las obligaciones emanadas del presente instrumento seran cubiertas con cargo
al Fondo General de la Nacion, para lo cual se ha verificado la correspondiente
asignacion presupuestaria. El MARN se compromete a cancelar a “La Contratista’,
tres (3) cuotas mensuales por el monto de DIECISIETE MIL SETECIENTOS
CINCUENTA Y OCHO 26/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$17,758.26), haciendo un monto total de CINCUENTA Y TRES MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO 78/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$53,274.78), incluyendo IVA. Se descontara del monto
mensual a pagar, las horas de servicio no prestadas de forma injustificadas,
después de las dos (2) horas de reemplazo establecidas, la sancién a aplicar sera
efectiva a partir de la primera hora o fraccion de la falta de servicio. Los pagos se
realizaran previa recepcion del servicio a entera satisfaccion del Administrador
del Contrato en un periodo de sesenta (60) dias calendario, posteriores al retiro
del Quedan correspondiente, para lo cual debera presentar en la Unidad
Financiera Institucional (UFI), de las oficinas del MARN, ubicada en Kilometro 5 %,
carretera a Santa Tecla, calle y colonia Las Mercedes (instalaciones ISTA) Edificio
No. 1 MARN, San Salvador, Factura de Consumidor Final a nombre de “Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales”, a la que anexara dos (2) originales
del Acta de Recepcion del Servicio, firmada por un representante de “La
Contratista’, y por el Administrador de Contrato, en la que se haga constar que el
servicio se ha recibido a entera satisfaccion. La factura debera consignar el
descuento del uno por ciento (1%), en concepto de retencion de anticipo al pago
del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios,
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de conformidad a lo establecido en articulo ciento sesenta y dos, inciso tercero,
del Cddigo Tributario, en atencion a la Resolucion numero 12301-NEX-2146-
2007, provista por la Direccion General de Impuestos Internos, del Ministerio de
Hacienda, mediante la cual se designa al Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales como agente de retencion. El pago sera efectuado a la
Cuenta Bancaria a eleccion de “La Contratista’, de conformidad a la Declaracion
Jurada para pago, presentada al MARN. El abono a la cuenta sera realizado por el
Ministerio de Hacienda, de acuerdo a la implementacion del Sistema de Pagos de
la Cuenta Unica del Tesoro. El Ministerio de Hacienda podra realizar el pago
mediante, uno o mas abonos, segun lo considere pertinente. La clasificacion
econdmica de “La Contratista’, es gran empresa. SEPTIMA. GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato, “La Contratista’, otorgara a favor
del Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, una Garantia de Cumplimiento de Contrato, la cual podra ser otorgada
mediante Fianza o Garantia Bancaria, emitida por una Institucion Bancaria,
Comparila Aseguradora o Afianzadora, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero de la Republica de El Salvador, de
conformidad al articulo treinta y cinco, de la LACAP, por el diez por ciento (10%),
del valor total contratado, equivalente a CINCO MIL TRESCIENTOS VEINTISIETE
48/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$5,327.48), la
cual tendra vigencia de seis (6) meses, contados a partir del uno de enero de dos
mil veintitrés, y debera entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional del MARN, dentro de los diez (10) dias habiles, después de la
recepcion del Contrato debidamente legalizado. OCTAVA. ADMINISTRACION
DEL CONTRATO: La administracion del presente contrato, estara a cargo del
senior Fernando Antonio Bautista Garcia, Encargado de Servicios Generales, de la
Unidad de Logistica, teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis, y ciento veintidos, de la LACAP; cuarenta y dos inciso tercero;
setenta y cuatro; setenta y cinco inciso segundo; setenta y siete, ochenta; y
ochenta y uno, del RELACAP; y otras establecidas en el presente contrato, segun
sea el caso. NOVENA. ACTA DE RECEPCION: Correspondera al Administrador
de Contrato, en coordinacion con “La Contratista’, la elaboracion y firma de las
Actas de Recepcion, las cuales contendran como minimo lo que establece el
articulo setenta y siete, del RELACAP. DECIMA. COMPROMISOS DEL MARN: Los
derechos de “La Contratista’, se limitan estrictamente a los términos y
condiciones de este contrato. El MARN se compromete a pagar los servicios en la
forma estipulada en el presente contrato. DECIMA PRIMERA. MODIFICACION: El
presente contrato podra ser modificado o ampliado en su plazo y vigencia, o
cualquiera de sus Clausulas, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a
lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B, de la LACAP, debiendo emitir
el MARN la correspondiente Resolucion Modificativa, debiendo “La Contratista’,
en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia
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de Cumplimiento de Contrato, segun lo indique el MARN, y formara parte
integral de este Contrato. DECIMA SEGUNDA. PRORROGA: Previo al
vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser prorrogado, de
conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres, de la LACAP, en tal
caso, se debera modificar o ampliar el plazo y monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato u otras, segun el caso en particular, debiendo emitir
el MARN la correspondiente resolucion de prorroga. DECIMA TERCERA.
CESION: Salvo autorizacion expresa del MARN, “La Contratista’”, no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La Transferencia o cesion efectuada sin la autorizacion antes
referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. DECIMA CUARTA.
CONFIDENCIALIDAD Y ETICA: “La Contratista’, se compromete a llevar a cabo
el servicio, de acuerdo con los mas altos estandares de competencia ética e
integridad profesional, asi como guardar la confidencialidad de toda informacion
revelada por el MARN, independientemente del medio empleado para
transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha
informacion o divulgarla directamente o por terceras personas sin el
consentimiento escrito del MARN. “La Contratista’, se compromete a hacer del
conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente indispensable
para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo
las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada por el MARN,
se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningun otro fin. El
incumplimiento a lo anteriormente dispuesto sera causal de caducidad del
contrato de manera inmediata, sin ningun tipo de responsabilidad para el MARN,
quien se reserva el derecho de instruir a “La Contratista” en la informacion que
sera tratada con caracter confidencial. DECIMA QUINTA. SANCIONES: En caso
de incumplimiento, “La Contratista” expresamente se somete a las sanciones que
emanaren de la LACAP, ya sea por imposicion de multa por mora, inhabilitacion,
y/o extincion, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el MARN,
a cuya competencia se somete para efectos de su imposiciéon. DECIMA SEXTA.
OTRAS CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo
establecido en la LACAP y el RELACAP, el MARN se reserva el derecho de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad de su parte, a iniciativa propia, por las
causas establecidas en las leyes de El Salvador, y especialmente, en los siguientes
casos: (1) Si se comprueba que ha cometido fraude para la obtencion del
presente contrato; y (2) si “La Contratista”, prestare sus servicios en forma
deficiente. En estos casos el MARN hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de
Contrato. DECIMA SEPTIMA. TERMINACION BILATERAL: Llas partes
contratantes podran acordar la extincion de las obligaciones contractuales en
cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacion
imputable a “La Contratista’, y que por razones de interés publico hagan
innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad
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que la que corresponda a la ejecucion del servicio brindado. DECIMA OCTAVA.
SOLUCION DE CONFLICTOS: Es entendido y aceptado que este contrato se
antepone a toda comunicacion previa, entendimiento o acuerdo, ya sea verbal o
escrito entre las partes. En caso de ambiguedad, duda, o disputa en la
interpretacion del contrato y sus anexos, el texto del contrato prevalecera. En
caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal
efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de
cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a “La Contratista’, el MARN
nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren a “La Contratista’,
quien releva al MARN de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose ‘La
Contratista’, a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no
hubiere condenacion en costas. DECIMA NOVENA. INTERPRETACION DEL
CONTRATO: El MARN se reserva la facultad de interpretar el presente contrato,
de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, y el RELACAP,
demas legislacion aplicable, y a los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del MARN con
respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso,
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere conveniente. “La
Contratista”, expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el MARN. VIGESIMA.
MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP,
RELACAP, la Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la
Republica de El Salvador, aplicables a este Contrato. VIGESIMA PRIMERA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Para los efectos de este contrato, “caso fortuito y
fuerza mayor”’, significa un evento que escapa al control de una de las partes, y el
cual hace que el cumplimiento de las obligaciones contractuales de esa parte
resulte imposible o impractico en atencion a las circunstancias. Esto incluye, pero
no se limita, a guerras, motines, disturbios civiles, terremotos, incendios,
explosion, inundacion u otras condiciones climaticas adversas, huelgas, cierres
empresariales, u otras acciones similares. En caso fortuito o fuerza mayor, y de
conformidad al articulo ochenta y seis, de la LACAP, “La Contratista’, previa
justificacion, podra solicitar una prorroga del plazo de cumplimiento de las
obligaciones objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad
del MARN para otorgar tal prorroga, la misma se concedera previa Resolucion
Razonada que formara parte integrante del presente contrato. VIGESIMA
SEGUNDA. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la ejecucion
de este contrato, seran validas solamente cuando sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes senalan
como lugar para recibir notificaciones o comunicaciones las siguientes
direcciones: Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en Kilometro
cinco y medio, carretera a Santa Tecla, calle y colonia Las Mercedes, Edificio
MARN (instalaciones ISTA), San Salvador, departamento de San Salvador, teléfono
dos uno tres dos nueve seis seis uno; y O & M. Mantenimiento y Servicios, S.A. de
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CV,en , , teléfono: . En fe de lo cual firmamos el presente contrato,
en dos ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de San Salvador, a los
diecisiete dias del mes de enero de dos mil veintitres.

Fernando Andrés Lopez Larreynaga José Omar Fuentes Merlos
Ministro de Medio Ambiente y Administrador Unico Propietario y
Recursos Naturales Representante Legal
“El Contratante” O & M Mantenimiento y Servicios, S.A.
de C.V.

“La Contratista”

VERSION PUBLICA DE INFORMACION CONFIDENCIAL ART. 30 LAIP
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